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garantia de fabricacao

O livrete de Garantia e Manutengdo fornecido pelo Revendedor no momento do
entrega do veiculo contém, além de nossas normas de Garantia, frés Cupdes de
Revisdes Gratuitas.

No caso de se encontrar em viagem, qualquer Revendedor ou Oficina Auto-
rizada do Territério Nacional tomard em consideragao o Certificado de Garantia
e os Cupdes, desde que estejam dentro de sua vigéncia, para a execuciio das Revi-
soes Gratuitas ou para a aplicagao da Garantia.

No seu préprio interésse leia seu Cerfificado de Garantia. Ele foi criado para sua
protecdo e satisfagdo.

Importante

A WILLYS-OVERLAND DO BRASIL 5/A. reserva-se o direito de, a qualquer tempo,
revisar, modificar, descontinuar, ou alterar qualquer modélo de seus produtos, sem
prévio aviso e sem que ela ou o vendedor incerram em qualquer responsabilidade
ou obrigagao para com o Comprader.

WILLYS-OVERLAND DO BRASIL S/A.
Depto. de Servigos Técnicos
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modélo sedan - 2345

|
rogs . DistAnels entre BlRos BRE o casvi s e e e e e A 2437 m
caracteristicas gerais ERmprimenter. (Bl T Tt s S T S R e e e . 4382m
R L L, 5 A o e A S e 1,305 m
Bifola Hasair .« oo onnmes e R A o TN e 1,280 m
el e e e R e e e 1,645 m
LTy v s To G ) (e R U i PO B i S S e 1,420 m
DistAnchy vre minimigdossolo sy i Dok s yatave s s et 0,210 m |
Péso em ordem de marcha (com dgua, dleo e gasoling) ............. 939 kg |
Péso em ordem de embarque (sem dgua, élec e gasolina) ........... 896 kg |
Convergéncia das rodas dianteiras (por roda) . ........ ... ... ... 1 a 3mm |
ARG OB Casier sniess Taios vanoisai s A A M AR PO 7 g 3 a £ |
Aritin s TCambarE UM (L R i R e e 1° 30" = 10
Angulo de inclinaggo do pino mestre . ......oiiiriieiiie i es 7o 50
OO COPOELPINEIET i o e s st e e e ek g g e v 3_dx8
Rolo: ol curve- Slimct b s R s e et e Sm

Diregdo de cremalheira sem mola de retérno.
Suspens@o de 4 molas helicoidais; omortecedores telescépicos; barra estabilizadora
na frente; dois bragos tensores e um brago central nas rodas traseiras,

freios:

— de pé: hidréulico, nos quatro rodas;
— de estacionamento: mecéinico, nas rodas traseiras;
— equipamento opcional: freios a disco nas rodas dianteiras.

preus:

REERCTCIBITE o oo s et oevatas ama et AT 5 0 R e 645 % 13 — (165 % 13 opcional)

pressdo dos pneus:

Veicu:.nio com meia carga pneus tipo convencional 1,26 kg/cm® (18 Ib./pol®)

— dianteires e traseiros pneus tipo radial ... .. 1,40 kg/em? (20 Ib./pol.®)

VeicEJio com carga (ndximﬂ pneus tipo convencional 1,47 kg/em® (21 Ib./pol.®)

— dianteiros e fraseiros pneus tipo radial .. ... 1,54 kg/em? (22 Ib./pol.?)
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controles
e instrumentos 1
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Alavanca de abertura do copuz
do motor

. Comutador das luzes alta e baixa

dos fardis

. Botéo de comaonde da entrada

de ar

. Botdo de comando da distribuicao

intarna de ar

. Botdo de comando do lavador
do pdra-brisa

. Padal de embreagem

. Pedal do freio
Trava da direcdo — Chave de

ignigiio — Contato de partida

Pedal do acelerador

13.

14,

15.

20,

21,

22.

. Botdo de contréle

Alavanca do freio de estaciona-
mento

. Alavanca de mudangas

. Compartimento do radio

Porta-luvas
Interruptor das luzes

Alavanca de contréle dos luzes
de diregGo (pisca-pisca)

do abafader
(afogador)

. Volante da diregdo

. Aro da buzina

Instrumentos
Botéo do limpador do péra-brisa
Acendedor de cigarros

Cinzeiro



controles
e instrumentos

1. Luz indicadora de carga do dinamo
2. Velocimetro

3. Luz indicadora da pressdo do éleo
4. Indicador do nivel de combustivel

10

indicador de
carga do dinamo
(ou alternador)

5. Lémpada-piléto da luz de diregdo

8. Lampada-piléto da luz de direcao

{esquerda) (direita)
6. Odémetro 9. Termdmetro (indicader de tempera-
7. Lampada-piléta do farol alte tura).

A luz vermelha (n.® 1) indica a fonte de energia elétrica. Quando o'lémpada estd
acesa, o energia esté sende fernecida pela bateria. Quando a lampoda se opaga,
o dinamo (ou alternader) estd fornecendo a energia requerida. Em funcionamento
normal, @ lémpada acende quande a chave de ignicgo é ligada, devende apa-
gar-se logo que o mator comega a funcionar.

velocimetro

O mostrador do velocimetro € graduado de 10 em 10 quildmetros. O odémetro
registra os quildmetros percorridos, sendo que o Gltimo algarismo da direita regis-
tra os décimos de quilémetro.

indicador da
pressdo do dleo

A luz vermelha (n® 3} funciona quando o interruptor de ignicGo esta ligada,
Apaga-se guando o motor se pde em movimento, indicando funcionomento nor-
mal do sistema de lubrificagcdo. Se o luz ndo se apagar, pare o mofor e pracure
ur Revendedor ou Oficina Autorizada.

indicador de
combustivel

Funciona quando a chave de ignicio é ligada. Esta dividido em quartos. Cada
quarto corresponde a, aproximadamente, 14 litros. A capacidade do reservatério
é de 51 litros.

indicador dos fardis

Quando a lampada azul (n.° 7) est4 acesa, indica que os fardis estao cam luz “alta”.

indicador de
temperatura

S& funciona com a chave de ignicao ligada. Observe freqiientemente o indicador
de femperatura, enquanto dirige. Se o ponteiro alcangar ou vltrapassar a faixa
vermelha (108° C), investigue imediatamente a causa do superoquecimento. Em
funcionamento normal o ponteiro deverd indicar uma temperatura de 80° C. (Vide
informacoes mais detalhadas & pagina 29).
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comandos trava de direcao — chave de
ignigGo — contato de partida

A chave de contato opera com as frés

fungoes acima.

Basto uma leve pressGo para dar volto

& chave. Se a diregdo estiver travada,

mova ligeiramente o volante para faci-

litar o destravamento.

Para dar partida ao motor, gire a

chave totalmente para a direita e, ds

primeiras explosdes, deixe que ela

volte & posigdo primitiva.

A chave sb pode ser refirada nas posi-

goes "GARAGEM” ou "PARADO",

1.9 posicac — PARADO: chave retiro-
da — ignicao desligada
— diregdo travada

2° posicic — GARAGEM: chave reti-
rada — ignigao desli-
gada — direcao des-

travada.

3.2 posicho — MARCHA: ignigao li-
gada,

4.° posigho — PARTIDA: ignigao liga-
goda — contato de
partida ligado.

Para imobilizar a diregGo, nde basta
tirar a chave, cclocando-a na pesicao
"PARADO", E necessdrio mover o vo-
lante para a direita e para a esquer-
da, a fim de que a linglseta da frava
bloqueie a direcgo.

comandos

mudancas de velocidade

A ilustragéo ao lade, indica as posicdes
correspcndenfes &s vérias marchas.

freio de estacionamento

Para frear, puxe a alvanca. Uma trava
a manterd nessa posicao. Para soltar
o freio, gire a alovanca para a es-
querda. Isto a libertara da trava per-
mitindo que volte & posicao primitiva.
O freio de estacionamento deve ser
usado sémente para imobilizar o carro
nos estacionamentes, ou em caso de
emergéncia, quando em movimento.




instrucoes sébre o
funcionamento

i interruptor das
luzes dos faréis

O interruptor das luzes dos fardis tem duas posigdes, além do contréle das luzes
dos instrumentos e da luz interna.

Puxado oté o primeira posico, acende as lanternas fraseiras, luz da placa de
licenga, faroletes dianteiros e luzes do painel de instrumentos.

Na segunda posicao, acende as luzes dos faréis, apagando as dos faroletes dian-
teiros, continuando acesas tédas as outras luzes.

Tanto na primeira como na segunda posigdo, girando-se o interruptor para a
esquerda aumenta-se progressivamente o intensidade dos luzes dos instrumen-
tos. Totalmente girado para a esquerda, o interruptor liga a luz interno, des-
ligando as luzes do painel de instrumentos.

2 comutador das luzes
alta e baixa dos
faréis

O contréle das luzes alta e baixa dos fardis, quando o interruptor das luzes estd
na segunda posigio, é feifo afravés do botdo (comutador] colocado no assoalho,
ao lado esquerdo do pedal da embreagem, & é acionado com o pé.

Uma luz azul no conjunto do velocimetro, quandc acesa, indica luz alta dos faréis.

& luz de diregao

A esquerda do coluna da diregdo estd instalada a alovanca de confréle das luzes
de diregao.

Possui trés posigdes: 1 — luz direita. 2 — desligada, 3 — luz esquerda.

No conjunto dos instrumentos existem duas setas que indicam as posigges "direita”
e "esquerda”, respectivamente.

@, botdo do abafador
(afogador)

Para dar partida com o motor frio puxe o botdo do abafador. Logo que o moter
comecar a funcionar empurre-o parcialmente para dentro. Quando o motor atingir
a temperatura normal de funcionamento empurre o botdo do abafador totalmente
para dentra.
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instrucoes sobre o
funcionamento

1 interruptor do
limpador do péra-brisa

O interruptor que comanda o limpador do para-brisa esté lecalizado & direita da
coluna da direcdo, possuindo trés posigbes. Totalmente empurrado, mantém des-
ligado o limpador. Puxade até o primeiro contate, funciona o limpador em baixa
rotacdo. Puxado totalmente, oté o segundo contato, o limpador funciona em alta
rotacdo.

Utilize-se do limpador fazendo-o funcionar geralmente em baixa rotagae. Celoque-o
em alta rotocdo sémente quando estiver chovendo muito forte.

lavador do para-brisa

CORIN)

O conjunte do lavader do para-brisa possui um reservatério instalado no compar-
timento do motor @ um botdo de comando sob o painel de instrumentos,

Premindo-se o botao, a presséo fard com que um joto de Ggua seja jogede contra
o para-brisa, devendo-se em seguida, ligar o limpador.

O reservatério deve estar sempre com dgua, podendo ser adicionado um deter-
gente de sua preferéncia.

MNunca encha demasiodamente o reservatdrio.

@l acendedor de cigarros

Encontra-se no painel de instrumentos & direita da coluna da diregao. Para usa-lo,
bosta pressionar o botdo.

Depois de alguns segundos, éle volta & posigdo normal, automdticamente. Retire-o
de seu alojomento, pois o resisténcia estard incandescente, pronta para ser usada.
Depois & 56 colocd-lo no lugar sem comprimir o botao.

5 cinzeiro

O cinzeiro estd localizado & direita da coluna da diregao, préximo ac comparti-
mento do radio. Para a limpeza, retire-o fozendo uma leve presséo na mola da
parte interna e puxando-o ao mesmo tempo para fora.

17



luz interna

Para acendé-la, basta girar totalmente para o esquerda o interruptor das luzes
dos faréis, quando éste estiver na primeira ou segundo posigao.

chave

Uma mesma chave comanda tédas as fechaduras de seu veiculo. E usada para
o contafo de ignicdo e partida, para travar e destravar externamente as portas
dianteiras, -a tampa do porto-malos, o porta-luvas e a tampa do tubo de enchi-
menta do reservatério de gasolina.

portas dianteiras

As portas dianteiros sGo trovadas por fora, ufilizando-se a chave. As maganétas
internas abrem as portas, mesmo que estas estejam travadas.

As portas dianteiras e fraseiras, quando destravadas sdo abertas por fora com-
primindo-se o botao.

portas traseiras

As portas traseiras sé podem ser travadas por dentro, através das maganétas inter-
nas. Para tanto, pressione a maganéta de encontro ao painel da porta.

Nunca fente travar os porias traseiras sem anfes pressionar as maganéias sob
pena de inutilizar o dispositivo de travamento.

assentos

Os assentos dianteiros podem ser regulados facilmente, para maior ceonfério do
motorista e do passageiro. A alavanca existente sob o canto esquerdo de cada
assento permite deslocd-los para a frente e para tras. Basta uma leve pressao na
alavanco para rovimentar o assente com o auxilio do corpo.

altura dos assentos

A altura dos assentos dianfeiros, fambém é regulavel, bastando para isso remover
os quatro parafusos de fixagao do assento e recclocé-lo de acérdo com a sua con-
veniéncia.
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instrucdes sobre o
funcionamento

1 circulagao
interna de ar

A circulagéo interna de ar é feita atrovés dos quebra-ventos, das janelas das por-
tas dianteiras e traseiras e do sistema de ventilagdo interna.

Para abrir 6 quebra-vento, gire o prendedor. Os vidros das portas sGo comandados
pelas maganétas localizadas na parte interna das mesmas.

@) ventilacdo interna

Dois botées localizados seb o painel de instrumentos, & esquerda da coluna de
dire¢éio, comandam a entrada e a distribuigdo de ar no interior do vefculo.

Posicbes de comando da ventilagdo interna:
A 1 — fechado. 2 — aberto

B 1 — o ar & desviodo para as cberturas do desembagador do péra-brisa.
2 — o ar é distribuido para o interior do veiculo.

Ventilader: & instalado opcionalmente, para seu maior conférto, no compartimenio
do motor.

& capuz do motor

Para obrir o capuz do motor, puxe o trinco instalado sob o painel & esquerda da
coluna da direcao. Uma vez levantado, um dispositive especial o manterd aberto.
Para fechar, bosta baixd-lo normalmente, pressionando levemente o capuz, efé
que se frave totalmente.

4l tampa do porta-malas

O porta-malas, de grande capacidade, é de facil acesso.

Para abri-lo, dé volta & chave e comprima o botdo com o polegar. A tampa se
obrird automaticamente por agdo de molas. Deve-se, portanto, devido & agdo das
molas, ter o cuidado de acompanhar o mavimento de abertura da tampa com uma
das maos.
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ﬂ reservatério
de gasolina

Para obastecer o reservatério, abaixe a placa de licenca do parte traseira e o
tubo estard acessivel.

Para tirar a tampo, abra-a com a chave e gire-a para a esquerda.
O reservatério de gasolina tem capacidade para 51 litros.

2 roda sobressalente,
chave de rodas

A roda sobressalente & a chave de redas estéo localizadas dentro do porta-malas.
Para retirar a roda scbressalente soltfe o suporte eldstico que segura a roda.

8 macaco

O macaco encontra-se também no porfo-malas; para retird-lo desaperte com a
méo seu parafuso de elevagdo até libertd-lo completamente do suporte de fixagdo.

4L utilizagdo do macaco

Para levantar o carro, coloque o macaco num dos pontos laterais da carroceria,
conforme indica a figura.

Antes de usar o macaco, aplique o freio de estacionamento, retire a calota (para-
fuso no centro) e afrouxe as trés porcas da roda. Ao refirar e colocar as rodas,
tenhe o cuvidado de ndo arrostar os seus orificios sdbre os parafusos, para nao
danificar as réscas. Ao recolocd-las, aperte as porcas inicialmente com a mao,
usando depois a chave para um primeiro apérto com a roda suspensa.

O apérfo final deve ser dado depois de retirado o macaco, com a roda no chdo.
A fim de evitar que as rodas fiquem empenadas ou desalinhadas, o apérto das
porcas deve ser daodo cos poucos e por igual.

Depois de substituir uma roda, ndo esquega de verificar a pressdo do pneu.
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particularidades do modélo sedan - 2346 e
equipamentos opcionais

modélo sedan -
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painel de instrumentos

radio

il E instalodo como equipamento opcio-
I nal no modélo sedan-2346 e no modélo
: sedan-2345.

"

TR

portas

Mais um defalhe de bom gésto e re-
quinte, peculiar de seu veicule modélo
sedan-2346; painéis das macanétas in-
ternas imitando jacarandda.
Estofamento com desenhos exclusivos
e modernos,

assentos dianteiros

Para seu maior conférte os modélos
sedan-2345 e 2346 podem ser equipa-
dos opcionalmente com assentos dian-
teiros reclindvels.

Para regular a inclinagdo do encésto,
movimente ¢ alovancao existente na
parte inferior do mesmo, conforme mos-
tra a figura.



manejo

antes da partida

Verifique:

o nivel de éleo do carter:

Deve ser conservado enfre os extremos
do rasgo existente na vareta medi-
dora (vide figura); se estiver abaixo do
minimo, adicione éleo sempre da
mesma marca e viscosidade.
Importante: Sempre que verificar o
nivel do éleo, certifique-se de que a
vareta esteja totalmente intfroduzida em
seu alojamento.

a pressdo des pneus:

Uma simples vista d'olhes & o suficiente
para constatar qualquer irregulari-
dode. Verifique também a pressao da
roda sobressalente.

a quantidade de gasolina:

O indicador de gasolina sé funciona
com a chave de igni¢do ligada. Cada
traco do marcador corresponde a %
da capacidade do reservatério que é
de 51 litros. Quando o ponteiro
marca zero, o reservatério ainda tem

28

Se, apés vdarias tentativas, persistir o
irregularidade, procure a causa, que
pode ser:

— mau contato {cabos das velas, cabo

da bobina);

— bobina molhada;

umidade nas velas;
— condensagdo na tompa do distri-
buidor.

em movimento

Habitue-se a observar o painel de ins-

frumentos, para ter o medida exata do
funcionomento de seu vefculo.

Se o luz verde (pressao do dleo) se

acender, ha alguma falha ou defeito

no lubrificagao do motor, por falta

de 6leo, de pressda na bomba, efc.

Pare imediatamente o motor e procure
um Revendedor ou uma Oficina Auto-
rizada. E perfeitamente normal, porém,

a luz se acender quandec o motor fun-
ciona em marcha lenta. Neste caso, ndo
se preccupe.

Se a luz vermelha se acender & a cor-
reia do dinamo estiver bem apertada,
¢ sinal de que a boteria ndo esta re-
cebendo carga. O defeito deve estar
no dinamo ou na caixa de regulado-

res. Se a bateria estiver bem carrega-
da, nada hé a temer e o carro pode
continuar roedando. E aconselhavel,
porém, consultar um Revendedor ou
uvma Oficing Autorizada.

Observe o term&metro: se o motor esti-
ver funcionando bem, o ponteirc deve
indicar uma tfemperatura de 70° a
80° C, temperaturas estas ideais para
o bom funcionamento do motor. Quan-
do, porém, o motor & muito solicitado,
geralmente em subidas ou altas velo-
cidades, o temperatura poderd passar
dos 80° C nao devendo isso ser causa
de preocupagdo. A temperatura maxi-
ma de funcionamento permitida pela
Fabrica é de 108°C. Caso o ponteiro
alcance cu ultrapasse os 108° C (faixa
vermelha), pore imediatamente o vei-
culo e verifique a causa do superaque-
cimento.

lembre-se:

Nao descanse o pé sébre o pedal da
embreagem, sob pena de desgastar
rapidomenre o rolamento. Pela mesma
razéo, oo parar o carra em um sinal
de frénsito, ponha a alavanca de mu-
dangas em ponto morto.

Néo hesite em fozer uma redugdo na

de 2 a 3 litros. Quando se desliga a
chave, o ponteiro pode permanecer em
qualquer posic@io.

Com o veiculo em movimento, o pon-
teiro pade flutuar devide ao movimen-
do do combustivel no reservatério.

partida do motor

Com a clavanca de mudangas de velo-
cidade em peonto.morta, gire a chave
de ignigao totalmente para a direita
sem pisar no acelerador.

As primeiras explosdes, solte-o, dei-
xando-a voltar, por agdéo da mola, &
posicdo “"MARCHA",

Quande o mator esta frio, use o abo-
fador (afogador), que se acha locali-
zado & esquerda da coluna da direcao,
préximo ao interruptor de luzes. Jamais
dirija o velculo com o abafador pu-
xado, depois de ter aquecido o motor.

importante:

MNao acione o motor de partida por
mais de cinco segundos consecutives,
pois éle é grande consumidor de cor-
rente e em seis ou sefe minutos descar-
regard completamente a bateria.

Se o motor ndo pegar, espere uns dez
segundos antes de tentar novamente.

caixa de mudangas, numa subida,
quando algum obstécule o ebrigue a
diminuir a marcha. Nas descidas acen-
tuadas, economize o freio — engrene
uma velocidade inferior (32, 2.2 ou 1.9).
e comprovard a eficiéncia do motor
come freio.

Em caso algum vocé deve descer uma
ladeira com a alavanca de mudangos
em ponto morto. Nao desligue a chave
de contato sob pretexto de economizar
gasolina.

Nao retire a chave de contato anfes
de parar completamente o carro, pois,
correrd o perigo de prender o diregio.
Ao voltar @ garagem, cu nas paradas
prolongadas, verifique sempre os
pneus.

atencgdo:

Nao acelere o motor nem exija déle
sua poténcia méxima enquanto esfiver
frio.

Né&o o ponha a funcionar em lugares
fechados — os gases de escapamento
contém monéxide de carbono, alta-
mente venenoso.
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sistema de arrefecimento

O sistema de arrefecimento por cir-
cuito selado & constituido essencial-
mente de um radiodor convencional,
porém selodo, e de um reservatério
(vidra) de expansao ligade ao radio-
dor por uma tubulagao flexivel.
Dispensa freqientes manutengbes, de-
vendo-se verificar o nivel da dgua des-
tilada no reservatério de expansdo se-
manalmente com o motor frio.

30

manutencao

bateria (12 V-40 AH)

A bateria acha-se localizada no com-
partimento do motor. Se for cuidada,
estard sempre carregada.

Verifique ¢ nivel do eletrélito pelo
menos uma vez por més. No verao,
esta verificagdo deve ser feita sema-
nalmente.

O nivel deve ficar de 1 a 1,5 cm acima
das placas. Complete o eletrélifo Uni-
camente com agua destilada. Verifique,
igualmente, o apérto dos bornes e o
interior dos terminais dos cabos, lim-
pando-os se necessdrio.

Em caso de imobilizaggo do carro por
longos periodos de tempo, convém re-
tirar a bateria e colocd-la em lugar
séco, dando-lhe uma carga todos os
meses.

Ao desliga-la, comece pelo borne ne-
gative (—), para evitar curfo-circuito.
Quando a recolocar, obsarve cuidado-
samente os marcas dos bornes. O ne-
gativo (—) deve ser ligado ao chassi
[massa).

A drenagem do circuito deve ser efe-
tuada apés os primeiros 1.500 km ro-
dados e depois a cada 30.000 km ou
2 anos. Fsse servico deve ser executado
somente num Revendedor ou Oficina
Autorizada.

amaciamento

Durante o periodo de amaciomento
(2.000 quilémetros), nao se deve ultra-
passar a velocidade de 100/110 km/h.
Depols dos primeiros 2.000 quildme-
tros, o motor estad praticomente amo-
ciado, mas o carro ferd de percorrer
ainda 2 mil ou 3 mil quilémetros para
proporcionar o maximo rendimento.
Néo atinja, portanto, a velocidade ma-
xima antes de o veicule haver percor-
rido 3.000 quildmetros. Nao & aconse-
Ihdvel que se usem altas velocidades
por periodos prolongados de tempo,
antes de atingir os primeiros 5.000 qui-
l&metros.

Nunca acelere demasiadamente o mo-
tor, quando éste estiver sendo regulado
ou quando o velculo estiver parado.
Quando em movimento, especialmente
nos primeiros 500 quilémetros, acelere
e desacelere o motor lentamente, va-
riando a velocidade.

1. Parafusa de fizxagdo e ojustagem
2. Colibragem dos platinados

distribuidor

Situade no lado direite de motor, em
posigiio muitc acessivel, o distribuidor
desempenha importante papel no fun-
cionamento do motor, Dai a necessi-
dode de examind-lo a cada 10.000
quilémetros.

As faces dos platinados devem ser pla-
nas & muito limpas. Para examind-las
convenientemente, & preciso refirar os
platinados do distribuidor.

Para limpa-las, use uma lima especial.
MNunca use lixa comum. A abertura
correta, deve ser de 0,4 a 0.5 mm.

MNunca force @ motor em baixa roto-
¢to, estando em 49, ou em 3.7 velo-
cidade.

Se necessitar de mais férga, use a caixa
de mudangas, passando para uma ve-
locidade inferior.

A lubrificaggo deve ser perfeita du-
rante o periodo de amaciomento, para
assegurar co seu veiculo um bom fun-
cionamento durante téda o vida.

Faga inspecioné-lo como prescreve o
Livrete de Garantia e Manutengao, na
quilometragem certa.

Verifique o nivel do dlec freqiiente-
mente, pois os mofores novos conso-
mem, normalmente, mais éleo pelo fato
de os anéis de segmento ainda ndo es-
tarem bem assentados. Quando fér ne-
cessario, adicione 6leo, sempre da
mesma marca e viscosidade.

Nao esquega de confiar seu névo vel-
culo ao seu Revendedor ou Oficina
Autorizada para que execute as revi-
sbes dos 1.500, 5.000 e 10.000 quilé-
metros. A nao observéncia déste item
implica na perda de todo e qualquer
direito @ Garantia. De um amaciomento
perfeito, depende o “performance” fu-
tura do motor e uma longa vida do
veiculo,

ajustagem dos platinados

Com os platinados separados ac ma-

ximo pelo ressalto:

1. desaperte o parafuso de fixagdo e
ajustagem;

2. mova o platinado até obter a folga
correta;

3. aperte o porafuso de fixagho e
ajustagem.

Depois de ajustados os platinades, &

necessério regular o ponto de infla-

magéo, colocando-se a marca da polia

o uma distancia de 8,5 mm do indi-

cador fixo, Este servigo deve ser exe-

cutado por um Revendedor ou uma

Oficina  Autorizada.
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marcha lenta

Para reduzi-la ou aumentd-la, aperte
ou sclte o parafuso de regulagem (2).
Se o motor “apagar” com facilidade,
regule o parafuso de dosagem de mis-
tura (6], que ndo deve nunca estar
apertado completamente.

velas

A coda 10.000 quildmetros, retire as
velas com uma chave apropriadao
{chave de velas), para uma verificaggo.
Limpe-as devidamente com aparetho de
joto de areia (o uso de escébva de ago
¢ prejudicial) e calibre os elétrodos.

A folga dos elétrodos (b=06
0,7 mm) deve ser

calibrador  especial para velas.

Ao colocda-las no motor, faga-o com a
mé&o para nao danificar a résca. 56 o
apérto final deve ser feito com chave.

carburador

Periddicamente, aperte, sem excesso, as
porcas de fixagdo, para evitar entrada
falsa de ar, o.que acarreta o empobre-
cimento da mistura, tornande dificil a
regulagem da marcha lenta e a partida
do motor.

O apérto deve ser feito com o motor
frio.

medida com um -

As velas ndo duram eternamente. De-
pois de 15.000—20.000 quilémetros,
ainda que aparentem bom estado,
precisam, ser substituldas, pois a por-
celana deve estar impregnada de car-
vao, o que diminui bastante o seu coe-
ficiente de isclomento, prejudicando o
rendimento do motor & aumentande o
consumo de gasolina.

. Comando da borboleta de acele-

ragao

. Parafuso de regulagem da marcha

lenta (borboleta)

. Tubo de vacuo do distribuider
. Porca de fixagao
. Pulverizador (gicleur) da marcha

lenta

. Parafuso de regulagem da marcha

lenta (dosagem da mistura)

. Hoste de comaondo da bomba
. Bomba de aceleracdo
. Filtro de entrade do combustivel
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correia do ventilador

O ventilador, o bomba d'4guc e o

dinome (ou alternader) sao movidos

por uma correia em “VY, que & acio-

manutencao

filiro de ar

nade pela polia da drvore de mani-
velas (virabrequim). Verifique e ajuste
se necessdrio a cada 10.000km a
correia, fixando o dinamo mais pro-
ximo ou mais afastado do-moter, com
uma folge que permita uma deflexgo
de aproximadamente 5mm, no panio
médio entre as polias.

bomba d'dgua

A bomba d‘4gua é do tipo impulsor
centrifugo, de grande capacidade,
para fazer circular a Ggua no sistema
de arrefecimento. E pré-lubrificada, por
ocasio da monfagem, com groxa es-
pecial de alto grau de fusdo, ndo exi-
gindo lubrificacGo posterior.

véalvulas

A regulagem das valvulas é feita nos
balancins com o motor frio, observan-

do-se as seguintes folgas:

freios

Para manter o filtro de ar em boas
condicoes de funcionamento, & neces-
sério limpé-lo e frocar o elemento fil-
trante o cada 10.000 quilémetros.

Nota: Limpe ou treque o elemento fil-
trante a cada 5.000 km, ou com maior
fregiiéncia de acérdo com as condigbes
de trabalho de motor. Quando seu vei-
culo transitar em regides de muita
poeira, verifique didriamente o estado
do elemento filirante do filtro de ar.

Depésito

Verifique freqlentemente, de preferén-
cia nas revisaes, o nivel do 6leo do
reservatério que estd colocado no com-
partimento do motor e certifique-se de
que o respiradoure da tampa ndo estd
obstruido.

Ao recompletor, ndo ultrapasse a
marca “MAXIMO”, para conservar

— vélvulas de admisséo . ... 0,15 mm
— vélvulas de escapamento . 0,20 mm

Retire a tampa dos balancins e faga a
regulagem por meio do respectivo po-
rafuso, depois de afrouxar a porca de
fixagao.

O calibrader deve passar, com ligeiro
atrito, entre a haste da vélvula & o
balancim.

Esta regulagem deve ser feita por
um Revendedor ou uma Oficina Auto-
rizada.

uma certa camada de ar sébre o li-
quido. Use sdmente élec de freio de
boa qualidade.

regulagem dos freios

Seu veiculo é equipado opcionalmente
com freios a disco nas rodas diantei-
ras, o que torna dispensavel regulo-
gens periddicas, pois o desgaste das
guarnictes (pastilhas) & compensado
automaticamente até o limite maximo
de tolerdncia. Verifique o espessura
das pastilhes o cada 10.000 km. O
limite maximo de toleréncio permitida
é de 6 mm.

A regulagem dos freios, nas rodas tra-
seiras, ou em tédas as rodas, quando
seu velculo estiver equipado com freios
a tambor, deve ser feita somente
quando o freio funcionar com o pedal
muito baixo.

Tada e qualquer operagdo no sistema
de freic deve ser confiada a um Re-
vendedor ou Oficina Autorizada.
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freio de estacionamento

O frelo de estacionamento é mecénico
e otuo sdmente nas rodas frassiros,
por meio das mesmas sapatas do
freio de servigo.

Bem regulado deve comecgar a funcio-
nar a partir do 3.° ou 4.° dente da
alavanca. Sua regulagem deve ser
feita quando o curso operative da ala-
vanca fér excessivo.

De um perfeito funcionamento do sis-
tema de freio depende sua seguranga.

Sempre que notar:
— elosticidade no pedal;
— curse morfo excessivo do pedal;

— tambores ou discos que se aquecem
anormalmente, ou qualquer outra
anomalia no sistema de freio, confie
sev velculo @ um Revendedor ou
Oficing Autorizada.

E conveniente, sempre que lavar o car-
ro, experimentar os freios, em peque-
nos deslocamentos, acionando algumas
vézes o pedal do freio para aguecer
os tambores e os discos facilitando
assim a secagem das guarnicoes (lo-
nas) das sapafas.

Lembre-se, sua seguranga em primeiro

lugar.

lubrificagdo

A tabela de Lubrificagao, no fim déste
Manual, indica todes os tipos de lubri-
ficantes para cada uma das partes
do veiculo.

filtro de dleo

O filtro de éleo do cdrter deve ser tro-
cado a cada 10.000 quildmetros por
ocasido do froca de élec do motor,
Retire o filtro, desenroscando-o, & na
colocagio do névo, rosqueie somente
com a mao. Néo use ferramentas.
Nota: Em regides de muita poeira tro-
que o filtro de éleo do motar a cada
5.000 km, ou com maior freqiiéncia de
acérdo com as condigées de trabalho
de motor.

atencdo:

— quando mudar a marca ov a quali-
dode do éleo, proceda da seguinte
maneira:

a) com o motor guente, retire tado o
dleo do carter;

b) lave bem o motor com um pouco
do névo éleo que vai usar;

¢} cologue entéo o dleo.

embreagem

No inicio de seu curso, o pedal da
embreagem deve dsslocar-se uns trés
centimetros ontes de atuar sébre a
mesma.

Essa disténcia & reguldvel e chamao-se
“curso morto”. Constitui uma segu-
ranga, pois, evita que a embreagem
patine.

A medida que a guarnigdo do disco
vai se desgastando, o “curso morto”
do pedal da embreagem vai diminuin-
do, sendo necessario verificar e regu-
la-lo periddicamente, de preferéncia
nas revisoes.

A regulagem estard correta quando o
deslocamento da olvanca de comando
do garfo fér de 2 a 3 mm.

Adverténcia: Evite a prdtica de des-
cansar o pé no pedal da embreagem
enquanto estiver dirigindo e ndo use
o recurso de debrear o carro como
alternativa de fazer uma reducdo de
velocidade repentina. O deslizamento
do disco causa um aumento de tempe-
ratura que poderd queimé-lo prejudi-
cando também o rolamento,

E folsa o idéia de que no inverno o
bleo esquenta menos e as trocas po-
dem ser mais espacadas. Troque o dleo
do carter sempre de acérdo com as
freqiiéncias indicadas no livrete de
Garantia e Manutengao.

lavagem

A pintura de seu veiculo se conservaré
como nova se éle fér lavade freqlen-
temente. Munca lave ao sol, ou quan-
do a carroceria estiver quente.

Para lavar a carroceria, use uma es-
ponja bem molhada. Cemece a lavar
de cima para baixo, espremendo a es-
ponja de vez em quondo para livré-la
da poeira, a fim de evitar arranhdes
no pinturo.

Para facilitar a lavagem do péra-bri-
sa, as palhétas do limpador podem
ser afastadas, Antes de usar um pro-
duto quimico na agua, certifique-se de
que nac & prejudicial & pintura (finta
sintética).

Nunca ponha gosclina ou outro pro-
duto de petréleo ou dlecool em contato
com a pintura. Limpe as guarnigdes de
borracha com dgua e sabao. Os seol-
ventes, como tricloro, gasolina, benzi-
na, alcool, efc. sdo prejudiciais & bor-
racha.
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cuidados especiais
com Os pneus

O pneu gera calor quando estd ro-
dando. Carga, velocidade, presséo e
condigdes climaticas sdo os fatbres
que contribuem para a formaggo do
calor. '

fardis

regulagem de luz alta e baixa:

Para nado perturbar a visdo do mofo-
rista que vem em sentido contrdrio, os
fardis devem estar sempre bem regu-
lades.

Sempre que fér necessério procure um
Revendedaor ou Oficina Autorizada, que
possuem aparelhos apropriados para
esta verificagao.

fusiveis

O circuito elétrico é protegido por di-
versos fusiveis, todos de 15 ampéres,
agrupados em uma caixa, colocada sob
o painel, & esquerda da coluna de di-
recao. Na tampa da caixa estd espe-
cificado a que circuito pertencem os
diversos fusiveis. Para substitulr um
fusivel, retire a tampa e desencaixe-o
de seu alojamente, Na porte interna da
fampa estdo fixados dois fusiveis de
reserva.

Os pneus sdo constituidos de partes
que, de alguma maneira, sdo afetadas
pelo calor.

Quando o pneu trabalha em tempera-
turas elevadas, acima do nermal, o
borracha se deteriora, diminuindo sua
resisténcia e durobilidade além de
reduzir suas propriedades de consis-
téncia.

Nessas circunstancias, também as lonas
sofrem reduggo de resisténcia e de
vida. Quando o pneu tfrabalha em
alta velocidade, a banda-de-rodagem
apresenta um rapide desgaste devido
4 elevagdo da temperatura. O ar se
expande quando quente e conseqien-
temente aumenta o pressao do pneu.
Bsse aumento de pressdo e tempera-
tura j& estd previsto quando da cons-
trugdo do pneu e pode aumentar até
5 libras da pressao inicial e atingir até
90° centigrados de temperatura, depois
de duas horas de viagem a velocidade
de 80-90 km/h.

Néao deve ser causa de preocupacgao,
porque ¢é perfeitamente normal, nao
se devendo fazer “sangria” do pneu,
ou seja, extrair o ar do pneu quando
a pressdo cumenta, apds o pneu tfer
rodado algum tempo.

O volume de or, sob pressde dentro
do pneu, é que suporta a carga. San-

pneus e rodas

pressdo dos pneus:

E de suma importancia manter os pneus
sempre com @ pressdo correta, para
obter manejo fécil e operacac eficients
do seu veiculo, bem como maior dura-
g8o dos proprios pneus. Verifique dia-
riomente o estado dos pneus de seu
veiculo e, pelo menos cada 15 dias
verifique a pressao, que é de 1,26 kg/
cm® (18 Ib./pol.?) para veiculos equipa-
dos com pneus tipo convencional e
1,40 kg/cm® (20 Ib./pol.?) para veiculos
equipados com pneus tipo radial, es-
pecificagio esta correspondente o
velculo semicarregado com 2 ou 3
passageiros. Quando o veiculo estiver
com carga total, a pressfio dos pneus
dianteircs e traseiros deverd ser de
1,47 kg/cm® (21 Ib./pol.?) para velculos
equipados com pneus tipo convencio-
nal e 1,54 kg/cm® (22 lb./pol.?) para
veiculos equipados com pneus tipo
radial.

grando-se o pneu, provoca-se uma
redugio do volume de aor necessa-
rio para supertar a carga, e ao esfriar-
se, a pressdo estard aboixo do nor-
mal, em virtude da reduggo do volume
de ar que havia dentro déle.

A sangria resulta na falta de pressGo
e o pneu ficard sujeito a maior nimero
de flexdes, o que ird ocosionar a ele-
vagdo da temperatura interna, resul-
tando em um névo e excessivo aumento
da pressio de ar. Se o pneu fér nova-
mente sangrado, o calor aumentard
novamente e a pressdo de ar subird
ainda mais. Com o repetigdo désse
abuso, o calor gerade no pneu aca-
baré por ultrapassar o limite de tem-
peratura usado na vulcanizaggo do
pneu, gue acabard estourando. Assim,
a "sangria” conduz o dois exiremos
igualmente prejudiciais. Um, de calor
excessivo e descontrolade, que resulta
na separagdo das lonas e consegiente
estouro do preu. O outro, falta de
pressao e as avarias conseglentes
dessa condig@o, fais como cortes (mor-
didas), rupturas das lonas, efc.
Portanto, use o pneu sampre com a
carga exata e o pressdo correta. A
sobrecarga e a falta ou excesso de
pressdo, reduzem a quilometragem do
pneu.
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balanceamento das rodas

Por ocasiGo da montagem do veiculo
na Fdabrica, o conjunto aro da roda-
pneu, & balanceado dinémicamente em

méquinas especiais. Esse balanceamen-
to, torna-se necessario em virtude de o
pneu, assim como o are, ndo terem o

mesmo péso em tdda a sua periferia,

ficando © conjunta mais pesado em
uma das extremidades de um diame-
tro qualquer. Coloca-se para sanar
essa irreguloridade, um contra-péso de
chumbo do lado mais leve, que com-
pensa a diferenga, permitindo um per-
feito equilibrio. Acontece, porém, que
ao serem trocados os pneus, nem sem-
pre se leva em consideragdo essa

diferenga de péso, ocorrendo oinda, ds
vézes, serem refirados o©os contra-
pésos, alegando-se que sdo desneces-
sérios. Qualguer désses modos de
proceder, deixard as rodas desbalan-
ceadas, fator &sse que ird prejudicar o
estabilidade do vefcula, ocasionando
ainda, trepidogdo excessiva das rodas
dianteiras e assim de volante de dire-
¢fo por ocaside de altas velocidodes.
Recomendamos que V.5.* mande ba-
lancear as rodas sempre que nelas
colocar um névo jbgo de pneus,

rodizio dos pneus

Para evitar desgaste desigual dos
pneus, fago um rodizio a cada 5.000
quilébmetros, conforme indica a figura
oo lado.
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a cada 5.000km

motor (troca de éleo)
— Esvaziar e reabastecer,

— A limpeza externa do motor permite verificor a existéncia de vazamentos e au-

tros defeitos.

pneus:

— Trocar o posicdo das rodas (rodizio).

a cada 10.000 km
filiro de ar:

— Trocar o elemento filtrante. (Vide informagtes mais detalhadas & pagina 35).

filtro de o6leo:

— Trocar o filtro de élec do carter do motor.

velas:
— Limpar e calibrar os elétrodos.

distribuidor:

— Verificar o estado e o folga dos platinados.

bateria:

— Recompletar o nivel do eletrélito, acrescentando Unicamente dgua destilada.

correia:
— Verificar a tensao.

rodas dianteiras:

— Verificar o convergéncia e o desgaste das pastilhas dos freios a disco.

41



irregularidades no
funcionamento

42

irregularidades no
funcionamento

o motor ndo pega

Causas:
o motor de partida néo funciona:
— Verifique se os barnes do bateria estdo sujos ou dande mau contato com os ca-

bos. Examine também a ligocdo do cabo com @ massa (cabo terra). Verifique
se a bateria estd carregada.

o motor de partida funciona:
a) Verifique o circuito de ignigao:

Teste a bobina — ligando a chave de coniato retire o cabo do bobina da tampa
do distribuidor. Aproxime sua extremidade do cabegote e fago girar & mofer com
a manivela.

Se saltar uma centelha de um centimetro entre o extremidade do cabo e o cabe-
cote, a bobina estaré ert boas condigdes. Examine os platinados. — Devem fer as
superficies planas e limpas (verifique se a tampa do distribuidor néo esta rachada;
se estiver, deve ser substituida),

Verifique se as velas ndo estao molhados.

b) Verifique a alimentag@o:

A gasolina passa, mas em pequena quantidade:
— o junta da bomba estd defeituosa ou mal apertada;
— a tubulacao esté parcialmente obstruida ou amaossada;

— o filiro da bomba estd sujo

o motor ndo pega (continuagdo)

A gasolina passa normalmente:
— um dos gargulantes estd entupido; retire-o, sopre-o para limpé-lo (nunca empre-
gue objetos metdlicos para isso).

A gasolina transborda do carburador:
— béia furada ou estilete emperrado.

c} Verifique se ndo ha falsas entradas de ar:
Veja se os parafusos de fixagao do carburador e dos coletores estdo bem apertados.

o0 motor pega

para de funcionar depois de alguns segundos:

— Estilete da béia emperrado. Em geral, uma leve pancada com o cabo de uma
ferramenta sébre a cuba do carburador é o suficiente para solté-lo.

falha em marcha lenta:

— Ao partir, o motor falha, dando impresséo de que hé algum defeito em uma
vela, mas depois de alguns quilémetros volta a funcionar normalmente.

— Verifique a folga dos platinados.

para em marcha lenta:
— O pulverizader de marcha lenta estd entupida.

falha em baixa rotagao:
— A folga dos platinades esta pequena.
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o motor pega {con’rinuagc‘ibj '

falha em alta rotagao:
— A folga dos platinados estd grande.

para de acelerar:
— O gorgulante principal estd entupido.

dd impressao de falta de poténcia:

— Depois de rodar alguns quilémetros, ponha a méao sdbre os cubos das rodas
paro verificar se algum déles estd anormalmente aquecido (sapata do freio
sélta, coméco de gripagem do rolamento).

— Verificar se o freio de estacionamento ndo estd aplicado.

fica muite quente e ndo tém férca:

— Falta de Ggua — vazamento pelas juntas das mangueiras (procure um Revende-
dor ou uma Oficina Autorizada). :

— Correia do ventilador frouxa.

— Insuficiente avango do distribuidor. Para regulé-lo, procure um Revendedor ou
uma Oficina Autorizada. :

falha em qualquer regime:

— Velo defeituosa.

Teste as velas com o motor funcionanda em marcha lenta.

Utilize uma chave de fenda de cabo isclado, desviando a corrente de cada uma
delas para a massa (motor). '

Se para uma delas o funcionamento ndo variar serd essa a vela defeituosa (folga
incorreta dos elétrodos — vela suja — isolamento quebrado).

— Platinado sujo de éleo.

— Fie do distribuider mal ligado.

o motor pega (continuagdo)

explosdes no escapamento:

Em terreno plano:

— Mau fechamento das vélvulas. Verifiqgue a regulagem das valvula (vide “Regula-
gem das Vélvulas").

Em descidas:

{usando © motar como freio):
— Marcha lenta mal regulada (vide "Carburader”).
— Tubulaggo de escapamento furada ou brogodeiras frouxas.

embreagem

Nao tem progressao:
— Falta de hdbito e mau costume de dirigir.
— Curso morto mal regulado.
Procure um Revendedor ou uma Oficina Autorizada.

freios

O pedal parece elastico e o freio nao atva:
— Ar na tubulagao. Faga uma sangria.

estabilidade

O carro tende a ir para um lado:
— Sapata do freio gripada (o tambor ou disco correspondente se aquecerd anor-
malmente).
— Pressao de ar incorreta em um dos pneus.
— Convergéncia incorreta das rodas devido a um choque violento. Mande regula-
la num Revendedor ou Oficina Autorizada.




identificacao

identificagd@o

Seu veiculo & identificado por uma
placa metélica rebitada no comparti-
mento do motor, conforme mestra a
figura.

A placa contém indicagdes do ano de
fabricacGo, marca, tipo do veiculo e
nimero de série.
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caracteristicas
diversas

nUmero do motor

O nimero do motor estd gravado na
parte superior do bloco, na saliéncio
onde se fixa o bomba de gasolina.

motor

caracteristicas principais

Cilindros:
AT PTIE IO i s s hadin s AL TR . Tk e e e e s e e R 73 mm
Ciop ke Bmblat T R A N e e S e e 77 mm
e T e o e e A e 1.289 cm®
TOIXo: D0 COMPaBSAD:  c o o il e s e e i s s ah g 1 i bt o i ol e 7.8:1
Potencia: o SB00 T e s sl e S e e e A 68 CV (5.A.E)
Conjugado (torque) méximo a 2.500 r.pm, .......cociiiiiiininniens 2.5 kgm
Corbivtitar T SOLEN T STInn: L 00 e et i st 32 PDIS
Regulagem das vélvulas (a frio):

R AT OO T i e W S A e i gt hy by ¥ 0,15 mm

ol eta e SR R P S e LS T 0,20 mm
Ordem de inflamaggo (cilindro n® 1 do lado do volante) ............ 1-3-4-2
Merche Tenba. i Tl s e e s e S R R A 800 r.p.m.
Temperatura normal de funcionamento .........cciveiiininiinneans 80° C
Temperatura méxima de funcionamento ............ccoveuinininn... 1082 C

sistema de ignigao

Distribuidor:

Com avanga centrifugo automdticos e corretor a vécuo:

= Folga: dos BlofInGdOs .. «overisess s ms s s v s s m s ens 04 a 0,5mm
— Avanco Iniclal ......... e e 8,5 mm (7°30" a 800 r.p.m.
Velas:

o B G T e e e e o e e e e S 14 mm
— Folgaidosmlbtrados S i sin cr e ney e e e s 0,6 a 0,7 mm
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tabela de lubrificacao

Recomendamos ndo

ulverizar com gquercsene ou éless minerais a parte inferior do veiculo, pois

éstes produtos prejudicam os pe¢as de borrocha e

o5 guarnigoes (pastilhas) dos freios @ disco.
o N.% no N de
Fregliéncia es::ﬂ— Partes a lubrificar Lubrificante p-éntoa Operagla
Verificar o nivel e completé-lo, se for o coso
Gleo pora motor “Super QO nivel ndo deverda baixar do Minimo, nem
Codo 500 km 1 Mater Grade’ — MN.% Ford 1 exceder da Maxime (extremos do rasgo da vareto
BC 7A — 1957% medidoma). Esto operoglio & openas de verificagdo e
. recempletomento.
Esvaziar com o motor quente @ colocer dles mave
s LIRS wﬁo p:qmo Maximo dgarurm medidora.
b ide fig. no pagina -
1 Motor gl'cﬂ‘-'i;A — ';49-;?';‘0@ 1 O bujds de drenogem estd situods deboixo do
= carter.
Caoda 5.000 km
Verificer o nivel e recompletor, se for o coso, Refi-
E z . R S rar o bujda de enchiments e nivel (5). Se o dleo
2 g‘r{:’:::chmxu do-fixianso g}‘? p_am%D%i:renmu- 1 ndo atingir o orificio, recompletor. Antes de recolo-
car o bujda, deixar escorrer o excesso.
Retirar © rotor e colocar algumas gites de dleo
no faltro de lubrificocdo existente na cabega do
2 Distribuidor dlec para motor 1 eixo de comes. Fossor umo leve comodo de groxa
fina no sextavodo [comes).
Ratire o filtra, desenroscondo-o, € no colocogdo do
Coda 10.000 km névo, rosgueie sbmente com a mdo. N&o use ferro-
Glea para motor “Super mentas.
3 Filire de &so Grode” — MN.O Ford | A troca do filtro deve ser feito junto com a mu-
BC 7A — 19579 danca de Gleo do motar. Troque o filtro depois de
drenado o éleo usodo e ontes de colocor o nivo
Slen, Acrescentar 1y de litre de dleo a mais no
motar,
Troca de éles — Retire os bujoes 5 e & e drene com-
, - - platomente. Reencho com Gleo ndvo, deixando escor-
& Conjunte Calxa de Mudangos- dlea paro Diferencial rer o excesso antes de colocor o bujdo (5)
Diferencial SAE — 90 EP 1 Drenor completamente, de preferéncia, quando o con-
junto estiver quente.
Cada 50.000 km r Rodos Troseiras Graxa para Rolamento 2 Retirar o roda, retiror o calota-graxeira e enché-lo
cam groxa até 34 da copacidade.

Natas 1)

Sempre que trocar o Gleo do motor, 5.000 km, ndo esque
de preferéncia nos revisdes, lubrificor os moncais do limpador dg péra-briso, as d
e dobrodicos dos portas. Parc os demais itens sigo as instrugdes e as fregiénci
2) O intervalo de substituigdo do dlao do motor,
Grade - N.* Fard BC7A - 19579, Mo coso de ser utilizado

a coda 5.000 km, sémente se op!

co de wverificar o estado do eclemento filtrante do filtro de or, De vex em quondo,
sbradigas do copuz do motor, do parto-molos @ os fechaduras
as recomandados no livrete de Gorantia e Manutencdo.

lica quendo fér usade o bleo especiol pora motor Super
alea comum SAE-30 HD {classificagdo API-MS-DG) os intervoles deverdo ser redu-

zidos para 3.000 km, ou menos, se os condicdes de operocio do velculo assim exigirem.
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